
Kovács László háznagy gyakori közbeszólásaira.

Ludas Matyi : Ugyan szomszéd asszony! miért kukorikol szünet nélkül a kigyelmed kukássá. 
Háziasszony •' Azért biz ott Matyi! mert hát о az nr ebben az udvarban.
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lii magyarázza hát a törvényt?
Ki magyarázza a törvényt?!
Ez most az ország jelszava.
Ezen töri fejét nagyon 
Egész liaza színe java.

Itt nem értik, ott nem értik. .
Hisz az már szörnyen világos :
Hogy a törvény kétértelmű —
Vagy legalább is homályos.

Lent azt mondják: „szélesbitsiik!
Mert igy nagyon szűk és terhes“.
Fönt azt vélik: „szorítsuk meg 
S legyen ha akarom vemhes.“

Egy azt véli: magyarázni 
Legyen joga a királynak,
Kegyelmének szép szavára 
Szelídülnek a villáinak.

Más azt mondja: magyarázza 
A hon választott gyűlése!
Sújtson jobbra, sújtson balra..
Mint vasvesszö büntetése.

Fönt s alant ha bűnöst talál,
Irgalmasság nélkül verjen,
Kicsiny és nagy. ur és szolga;.
Nála kegyelmet ne nyerjen.

De közbe szól egy miniszter!
Hát majd c s a k  én m a g y a r á z o m  (?!) 
Olyan bölcsen, olyan tisztán 
Hogy a lelkét is kirázom..

Ha sújt j o b b r a :  már én akkor 
Fogadom, hogy szelíd leszek,
Ha sújt b a l r a  vesszejéből,
A kezembe k e t t ő t  veszek.

Szól a biró: (függetlenül!?)
„Én értem ezt a játékot,
Nem nézem a személyt soha. .
Mindig csak az ajándékot.

Szól az ügyvéd: enyém e jog 
A két porost összehívom,
Addig ugyan haza se megy,
Mig a vérit ki nem szívom.

Szól a vármegye kortese :
Bíznák rám e méltóságot,
Biz én sem nézném a személyt 
Inkább csak a rokonságot.

S a vármegye ősi jogon 
Megmagyarázza a törvényt,
Ha jobb: j о b b r a, ha bal: b a l r a  
A mint nem régiben történt.

Ránczigálják jobbra, balra,
Mig felvirágzik a gazság,
S a törvények örve alatt 
Végkép kihal az i g a z s á g .

Tudjátok mit hon atyái ? !
Szedjétek ki lelkét, javát,
S írjátok meg világosan,
Ma j d m e g m a g y a r á z z a  m a g á t !

Kondor Marczi.

EREDETI LEVELEK.
X I V .

Kossuthban szeretett kedves
Talán bizony kitött már a Karakán Marczi 

komm ént iája, hogy иду elállóit a szava egy darab 
idő óta, mtnt a nagypénteki pápista , vagy
valami más gazdához szegődött a czimbora ! mert 
ugyancsak rég nem hallotuk a karikása patto­
gását.

Ha igy vóna a dolog , hiszen itt va­
gyok én a ki felmarkolta..

Nekem is van karikásom, aztán meg hát nem 
is ijedek meg egykönnyen a magam árnyékától; 
s mint. afféle csikósbojtár, pedig lóhátról szoktam 
beszelni, azért is azt sem kérdezem gazduramtól, 
kellek-é, nem-é, hanem itt a , ezennel be-
szegödöm irógy iákjának *)

Lássuk hát no .. ki a legény a csárdában 
ide vele, hadd nézzek a szeme közé, a ki angyala 
van**)

Hát most csak annyit irhatok gazduramnak

* )  S z e r v u s z  B a n d i !  ily e n  k u r á z s is  fie z k ó  k e ll 
nekem .

** )  N a n a  s z o g á m ! cs a k  c s in y já n  e g y  k is s é , m e r t 
b iz o n y  h a m a r s z  á m  a d ó ta lá ls z  le n n i a fis k u s n á l.

L u d a s  M a t y i .
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a Hortobágyról, hogy hát alig van a ménesnek ha­
rapni valója, az egesz mezó el van sülve \ hát meg­
kérhetné gazduram báró Eötvös ö excellentiáját, 
hogy instálná meg az esztergomi prímást, hogy pa­
rancsolna meg a tisztelendő plébánus uraknak, 
hogy imádkozzanak egy kis áldott esőért, mert ha 
hamarjában esni nem talál, tér emtutt se gélyen szé­
nára meg abrakra szorul a jószág minden közös- 
ügyes boldogságunk mellett.

Azt hallom gazduram! hogy augusztusban 
regrutázni akar Andrási ezredes a nímetnek^ Hej 
de szeretem Jiogy kinőttem már a bakancsból, mert 
?$tenüttse ha olyan honvédnek kellene lennem, mint 
a minő tránszportot láttam itt a hortobágyi hídnál, 
mkább elbujdosnék a bakonyba szegény legénynek.

Hát megbolondult az aJelsőség, hogy a leg­
nagyobb dolog időben jutott eszébe az ujonczozás 
épen la !  mert hát tavaszszal a korteskedést öl nem 
értünk rá ugy-e ?

Azon is igen csudálkozom hallja kigyelmed, 
hogy egy olyan gavallér ember,mint Andrási uram ! 
hogy a fekibe engedi meg, коду olyan félcsám- 
páissá. . felcserepárrá torzítsák a honvédeket ?

Már hiszen igazán nagg igazsága van Rákó­
czi János fönótárius uramnak, hogy megérdemelné 
az egész minisztérium, ha a királyi fiskusnál be­
perelné Pest vármeyye, mert hát még mi pusztai 

I emberek is azt vesszük észre, hogy nem a leglelkiis- 
i méretesebben kezdenek ökigyelmük munkálni a haza 

javára ; a mii 300 évig a nímet a maga ravasz­
ságával és praktikájával ki nem tudott csikarni 
tőlünk, most a mi derék osztrák nagy magyarjaink 
csakúgy ölik magukatr hogy kezére játszok az or­
szágot.

Csak fene egy állapot ez a mienk gazduram, 
hanem hiszen ennek rnind magunk vagyunk az 
oka; a mit kotyvasztottunk, hát most nyelegessük 
el szép csendesen; majd ha megcsömörlünk tőle 
egészen. Meglássa gazduram, mi is kiadunk raj- 

j tűk mint Majlátli ö excellentiája az igazságügy- 
I miniszteren, a ki előtt nem akart megesküdni az 

alkotmányra.
No mán ha én miniszter lettem, volna, meg 

mutattam volna Majláth uramnak, hogy kell kez- 
tyüben dudálni. Teremiiittse megmondtam volna 
ha még tízszer olyan nagy goróf lett volna is oki- 
gyelme .. hogy hál ólba szőke. . Osztóin ha nem tet­

szik, fel is itt, alá is u t.. csak korpa legyen, akad 
rá hizó elég.

Hát csak azt akarom még mondani gazd- 
uramnak. hogy most nem irok többet, mert látom 
hogy a czifra ménes is иду kívánkozik már a ket­
tős kútra, mint Tisza Kálmán ö nagysága a mi­
niszterelnökségre ; itatnom kell, tehát ister meg­
áldja. Villám Bandi,

c s i k ó s b o j t á r .

Fricskák.
A z t  m o n d já k , nem  lehet e g ys ze rre  k é t n y e rg e t 

ü ln i. —
D e h o g y  n e m , o tt v a n  I i i l ib i  J á n o s , k i  a z t  t a r t j a , 

h o g y ha s zá m fe le tti biró lehet a c u riá n á l, m é rt ne le­
hetne e g ys ze rs m in d  a z  o rs zá g h á zb a n  s z á m f e l  e t t i  
k é p v i s e l ő .

H a n e m  hisze n a g y  k e ll a z o k n a k  a ló fő s zé k e ly e k - 
n e k , v á ltig  k é rte  őket L u d a s  M a t y i  a s zé k e ly  a r a n y  , 
tro m b itá b a n , h o g y : f

„ K é t  O lá h fa lu b ó l H i l i b i  G á l  Já n o s t,
A t y a f i a k ! m eg ne v á la s z á to k  m á r m o s t,
M e r t  ő is a k o r m á n y  s ze k é r ru d já t to lja ,
K e in  a s z é k e ly t , de a ném etet p á r to lja .“ 

a g ó b é k nem  h a llg a tta k  s za v a m r a , m ost hát süssék m eg.

A  „ P e s ti N a p ló “ a z t  a s tik lit  k ö v e tte  el, h o g y  
d ijé rt k ö z l ö t  te a s aját p á rtja b e li if jú  k é p v is e lő k  s z ü z -  
b e szé d je it.

S z j a ! p ra x is b ó l tu d ja  a z t  K e m é n y  Z s ig ó , h o g y  a 
n y o m á s n a k  b iz o n y  m eg k e ll fiz e tn i busásan a z  á r á t .

A  b ölcsek a z t  t a r t j á k , h o g y  m it ér a titu lu s , ha 
nincs m ellé v itu lu s .

G r ó f  M a jlá t h  G y ö r g y  a zo n b a n  a z t  t a r t ja , h o g y  
m it ér a v it u lu s , ha nincs h o z z á  titu lu s .

S o k a n  p a n a s zk o d n a k , h o g y  v is o n ta i K o v á c h  L a .  
c zi h á z n a g y o t r i t k á n  lehet a z  o rs zá g h á z iro d á já b a n  t a ­
lá ln i. C s a k  nem  e ve tt b o lo n d  g o m b á t, h o g y  m in d ig  ott 
ü ljö n , m ik o r épen ő fig y e lm e zte tte  a k é p v is e lő k e t, h o g y  
nem lehet tu d n i, m ik o r s za k a d  n y a k u k b a  a z egész a l­
k o tm á n y .

A  cseh libe rális p á r t a z t  k é rd i t ő l ü n k : „ m a g y a ­
r o k  v a g y u n k -e  v a g y  o s z t r á k o k ? “

H á t  m i b iz o n y  k o llé g a ! D e á k  F e r e n c z  ő fensége 
jó v o ltá b ó l csak „m  a g у  a r-o  s z  t r á к  о k “  v a g y u n k .
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(§5^ Hogy magyarázza a mi
i

Uraim! 1 ássák itt a pécsi választási nagy mozgalmakat itt véres összeütközésre kerülhetett volna 
a dolog, ha ily szép csendesen le nem folyt volna, ide tehát törvény értelmében királyi biztost kel­

lett küldenünk, mert Irányi Dániel volt a képviselőjelölt, ki köztudomás szerint nagy Kossuthista!

Csacskaságok.
!

m é ly e k é rt a fiskus be nem  perelhet.

Paczalosi és Ivóka Zsiga jo b b o ld a li k é p vis e lő k e t a m a ­
g y a r  k ir á ly i fü gg etlen felelőd m in is zté riu m  k in e ­
v e zte  a z ü lésszak ta rta m a  a la tt császári s za b a - 
d a lm a zo tt k i a b á l ó k n a k .

L o n y a k i m in is zte r m e g h a zu d to lja  a zo n  k ó s z a h ir t , h o g y  
finánez operatiója a la tt k é t b irto k o t v e tt v o ln a , 
m e rt ö b izo n y  m ár h á rm a t s z e r z e t t .  1

Monstrum egy kntyapetitió P e s t vá ro s  nemes ta n á c s á ­
h o z. E d d i g  m á r a lá írta  0999 n y u g a lm a z o t t  k a ­
to n a tis zt és b e a m te r a n y ó k a , 7 7 7 7  n y u g a lm a z a t-  
lan v é n  le g é n y , 6 óo 6  n y u g ta la n  a g g s zü ze c s k e , 
•5 5 5  d iva to s  uracs és 4 4 4 4  d iva th ö lg y e c s k e .

E  tisztes k o m p á n ia  a zo n  is m e rt p é lda be szé d re  h iv a t k o  
z i k , h o g y : ; ,e b  a n é m e t  k u t y a  n é l k ü l "  ; s  
e n n é lfo g va  k é r ik  v iz s lá ik a t , b u ld o g ja ik a t , b o r z , 
u s z k á r  és p in c s e ik e t a zs in ó ro m  h o rd o zá s  alól f e l­
m e n te tn i, m iv e l ig y  k e d v e n c z e ik  g u s ztu s o k ra  ki 
nem e lé g íth e tik  a canis c o n c u p is c e n tiá t.



kormányunk a törvényt ?
I I .

Uraim! ime lássák a szécsényi választást, mely a legszebb rendben ment végbe, s csakis három 
baloldalit vertek agyon, ide a törvény értelmében nem kellett királyi biztost küldenünk, mert ott 

Pulszki Ferencz igaz hívünk volt a képviselőjelölt, ki köztudomás szerint nagy Deákista!

1 Gróf Betlehem, C  sibate J a n c s i ig a zo lá sá é rt a fr a n c z iá k  i 
c s á s zá rjá tó l a b ecsü letrend  n a g y k e re s ztjé v e l d i- 
s z it t e t ik  fel le g k ö ze le b b .

Gróf Verebesi Gyula fo ly a m o d o tt a r a j x r á t h o z , b o g y  a 
pesti jo g a k a d e m ia  e g y ik  k a th e d r á já r a  n e v e zze  k i  . 
„ t ö r v é n y m a g y a r á z ó “ ta n á r n a k .

Borsszemtelen Jankó k ö rü lm e té lt n a g y  h a za fi a n á p o ly i 
b r ig a n t ik  á lta l tiszteletb eli e ln ö k k é  v á la s z t a t o t t.

Gróf Porpász a k a n c s u k a  rend n a g y  m estere, m ió ta  
K e r g e  P a li v a l  k e ze t s zo ríto tt. . b ir k a  h im lőbe 
esett.

Deák Pere1 CZ a h a za  bölcsessége a H o h e n zo lls to c h e r 
C s íg e rm a rin g e n  h e rcze g n ő  á lta l k e re s zta p á n a k  
k é re te tt fe l.

Jókai Mór v á la s ztó i fo ly a m o d n i a k a r n a k  S z .  D á v i d h o z , 
h o g y n e v e zze  k i k é p v is e lő jü k e t u d v a r i p o é tá n a k  
a h ó d v ilá g b a .

Keményen álmos Zsigához.
Több deputátns ment hozzád hogy már ne aludjál
Nagy hahotára fakadt, mert akkor is épen aludtál.

Reszelő.
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Yáczi tüskék.
i i .

Hej zsámfuter kartács ágyú buzogány !!
Be pogányul virtschaftolgat a kormány.
Szórja a pénzt bőkezüleg mint polyvát. . 
Bizony tönkre jutand, ha igy tart tovább .. 
Nevetséges ! mint töri fejét azon :
Hogy olya kát státuskosztra juttasson,
Ki előtte nem hajlong, nem hizeleg,
Kezét lábát nem nyalja meg, mint ezek.
Urak ! urak ! ott a magas kormányon :
Van nekem egy czélszerü inditványom. 
Hallgassák meg, egészen uj az eszme.. 
Restelleném nagyon, ha kárba veszne. 
Státusfoglyok hárman vagyunk Váczon most. -- 
(Értve magam Madarászt és Asztalost.)
Mi ugyan is személyenkint éven á t ..
Ide értve szállást, őrt és két szolgát 
Az államnak, — mely aggódik felőlünk. . — 
Ezerkétszáz húsz forintba kerülünk.
Tudják-e mit? gazdálkodjunk egy piczit, 
Mindjárt kisebb lesz az államdeficzit. 
„Abfertigung" gyanánt ez öszveg felét 
Adják nekünk, és oszt kergessenek szét.

Göcseji Gyula.

Politikai álmosköuyv.
F.

F á t у о 11  v e t n i  a m ú l t a k r a  — gróf Forgács 
Antal a „kath. autonómia" nagygyűlésére is kép­
viselővé választatik.

F ö l d ö n f u t ó v á  l e n n i  — delegationalis törekvés.
F i z e t n i  má s  á l l a m  a d ó s s á g á t  — őrülési 

mánia.
F a l o v o n  ü l n i  — honvédtisztté fogsz kineveztetni.
F o r r a d a l o m t ó l  r e t t e g n i  — hivatali félté­

kenység.
F ö l d o s z t á s r ó l  b e s z é l n i  — hivatalra való vá­

gyódás.
F a l r a b o r  só t h á n y n i  — valamelyik minisztert in­

terpellálod.
F é l r e  m a g y a r á z  ni  a t ö r v é n y t  — miniszteri 

előjog.
F  o r r ó k á s á t k e r ü l g o t n i :  macskának taktika.

1? ?? n kormány férfinak bel-
reform.

F a l á b o n  j á r n i  h o n v é d n e k  — nyugdiját elhe­
gedüli Szt Dávid.

F a s l i b a  c s a v a r t  a t n i : sajtószab adsági törvény 
javaslat.

 ̂ e g y o n c z h á z b a  v i t e t n i :  sajtó vétségesnek — 
igazságügy miniszteri szabadéi vüség.

A d ó  in á k.
E lk é rte  a rek tor tisztelendő uram tól a latin 

szótárt (dictionarim not). H aszn álat után hazakül- 
dé azt a harangozótói, ki is ilyen szavak k al  
adá á t :

„T isz te li rektram  a tiszteletcs  urat, haza 
küldte ezt a d i s z n ó j á r m о t, m ár tovább nem 
használja.

K án to r uram  vígan dudorászva ballag haza­
felé a korcsm ából s nem kis m eglepetésére ta lá l­
kozik a tiszteletessel.

„U g y an  kántor u ram ! — szólítja m eg a pap 
m iért járk ál annyit a korcsm ába, hiszen ha so­
káig igy  folytatja , kéntclen  lesz a szent ekklézsia  
más kántor után nézni.

— M egkövetem  tisztelendő u r !  — hebege a 
kántor —  d e . .  de de én nem já rk á lo k  а к ores 
mában, hanem  m egülök szépen az asztal m ellett.

B écsben állom ásozott a nádor huszár ezred- 
! E g y ik  liuszárörm ester elment a színházba, de alig  
j lépett be midőn k arját m egfogja hátulról eg y p o -  
I liczáj, s Tuhutum féle kipödört bajuszára m utatva, 

mondja a huszárnak : hogy tegye le m ert az nem 
szabad.

K örü ln éz az őrm ester s látván a sok kibo- 
! rotvált pofát, am úgy huszárosán d ö rm ö g i:

„Engem  ú gy segéljen, de m ár azt nem te- | 
szem , m ert ezt oda nem adnám az egész színháza- j 
tok ért sem, inkább kim egyek, aztán itt üssön j 
belé az istennyila a kom édiátokba“ . S azzal na- j 

, gyot pödörve a bajszán fordul kifelé.
J a . . ja  ja  —  m osolyog a p oliczáj, a mint j 

m eglátja szemben a huszárt, azt gondoltam  czi- '~ I
garózik  az ur.

Sziporka.
A pesti v ásárra  készült az uj házas férj a 

midőn neje egy tiszta zsebkendőt ad ott át neki. 
annak egyik végire egy gö rcsö t k ötött.

„Miért kötöttél csimbókota kendődre kedve­
sem ? kérdi a nő.

„A zért biz én szivem  —  felelt a férj — hogy 
cl ne felejtsem  P esten , hogy házas vagyok .
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Pályázat*).
Mármaros szigetváron közönsége részéröl ezennel 

pályázat hirclettetik:
1 . Egy törvényszéki tanácsosi állomásra 700 frt 

e s l i e t ő l e g  e l ő l é p t e t é s  á l t a l i  ü r e s e d é s  e s e ­
t é n 6 C0  frt f i z e t é s s e l  sat,

Kelt M.-Szigeten, 1869. évi május 29-én.
B r e z n a y  P á l ,  

polgármester.

Biinlaj strom.
Közösügyes Deákpártnak 
Eláll szeme szája ..
Látván, hogy nincs semmiképen 
Rendén a szénája.
Hogy ők Bécscsel trafikálnak 
Tudja minden ember,
Felzudul a közvélemény 
Ellenök mint tenger.
Úgy kell nekik, mért pártolták 
A svarzgelb lobogót..
Mely a magyarnak szemében 
Őrökké szálka volt. j
Mért rúgták ki lábok alól 
A biztos alapot.
„Negyvennyolcz helyett a nemzet 
Csak tizedrészt kapott.
Mért csináltak közösügyet 
Mért delegatiót ?
Mért szavaztak nyúzóinknak 
Jutalmul penziót?
Miért hagyták meg nyakunkon 
Az utált terheket?
Stempli, trafik, fináncz, acciz 
S jó ég tudná miket ?
Deák Ferencz ! te volnál bölcs 
És a nemzet atyja ? !
Bölcs!. és atya !! ki nemzetét 
Orránál rángatja.

P . . s z  Z  i h.

*) Ezen pályázati hirdetést minden dij nélkül 
adom. mivel a polgármester ur, ki jelenben bokios éi- 
demeiért ministeriális fogalmazó jelölt a „Népszava
11-ik számát fegyveres hajdúkkal kutatta. Igen fain 
hazafi, a szappant és subiczkot nőm eszi, de azért há- 
rompróbás pecsovics.

Ludas Matyi epigraiumjai
a m i n i s z t e r e l n ö k h ö z .

M o n d ád :„lio g у m i k o r  o r s z á g u n k  g y ű l  é s e
e g y ü t t  n i n c s ,

C s a k i s  a k o r m á n y n a k  l e h e t  a t ö r v é n y t
m a g y a r á z n i . “

T udjuk jól, hova vergáls czéloz e mostani korm ány  
Centralizálni a k arja  az átk os absolutism ust.

A z  i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r h e z .

F u rcsa  valóban cu ria  birák hogy nem a k a rtá k  
Legközelebb ládd tenkezeidbe letenni az e sk ü t?  
Láthatod ebből; hogy most ott sántít az

ig a z s á g ..
Hol igazán törvénynek kellene lenni a  jognak. 

M a j l á t h  G - y ö r g y  ö e x c e l l e n t i á j á h o z .

M ajláth „ ö s ö k  u t ó d j a “akarta mutatni h atalm át 
H ogy neki kism ise semmise H orváth Bódi

m iniszter !
K érem  alássan, bárha kilenczágú koronája  
N incs is, azért öt m ég se nevezheti

? c s i z m a d i á n a k .В

Disknrszus két makói ember közt.
A. N ézze csak  kend komám, ez aD ed in szk y  

ur, m ikor a mi képviselőnk volt s Pesten kellett 
volna lennie, mindig Makón la k o tt; most pedig, 
midőn makói törvényszéki ü l n ö k ,  és itt kellene 
neki ü ln i .. .  mindig P esten  van ?

B . J a j  hallja  kend, olyan ám ö kigyelm e, 
mint az Orbán lelke, mindig ott kóborol, ahol I 

nem kellene.

Andrássy zsidajához,
l-

Minn vigyorogsz Ja n k ó ?  hogy e hont m ig tépik
a pártok —

A te pofád addig —  gömbölyödik gyönyörűn?

2.

Ö t helység adaján hizol ágravaló legalább is —  
E l  ne feledd, meg kell egyszer adóznod ezért.

Л
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Diskurszus
Mihály gazda és Iczik szomszéd között.

Mihály gazda :
Ugyan szomszéd! 
miért nem akarta 
Majlátli György 
ö excellentiája, a 
legtöbb semmitő 
törvényszék és 
főrendiház elnö­
ke, az igazság­
ügyminiszter kö­
zébe letenni az 
esküt ?

Iczik : T hód ja  
Mihály gazda en­
nek nagy uka 
van. . ez titok, 

kilendítek azonban megsúgom, mert tliodom, hogy tu- 
vább nem adja.

Mihály : Dehogy adom, dehogy adom. Csak mondja, 
szomszéd azt a titkot no —

Iczik : Hát mikor az igazságögyminiszter üszve 
állithutta és ü felsége elibe terjesztette a legfelsübb 
biruságok névsurát khinevezés és megerősítés végett, a 
gróf Majláth ő excellentiáját egészen khitholálta feledni 
a khatalogusból.

Mihály: Uhm ! most már értem. .. hát a sértett 
hiúság akarta magát megboszulni..

Iczik. No j a . . .  a gróf Majláth azért mundta usz- 
thán hugy „der Horváth ist ja  ein Bauer . 41

Mihály : Mit tesz e magyarul szomszéd ?
Iczik. Hát azt, hogy khend is csak egy paraszt.

Ludas Matyi gyorspostája.
D ö r g ő  D e m e t e r n e k :  

az ajánlatot szívesen vesszük.
A sz a l k  s z t m á r t o n i  

o l v a s ó - e g y l e t n e k :  A 
tassi postánál lebet a liiba, 
mert lapunk 1627. sz. alatt 
rendesen expediáltatik. 

M e z ö f i n e k :
Az első versecske 
Egy kicsit nyersecske 
Hanem az a másik,
Tán inkább beválik? 

Na g y  F e r e n c z  bon-  
p o l g á r n a k S z á s  z-E г к e- 

den.  1910 sorszám alatt expediáltatik rendesen polgártár 10

Böszörményi László
nagy arczképe 1  frt.

KOSSUTH LA JOS és FIA IN A K örökbecsű levelei
( k ő i é  r a j z o l t  a r c z k é p e k k e l  )

Második k ia d á s ............................................. — frt 50 kr
Diszkötés angolvászonba kötve s aranyozva 2 ,, — ?• 

Bérmentesen küldve 20 krral több.
A fentebbi lapokra e l ő f i z e t h e t n i  s az emlitett 

müveket utánvétre is megrendelhetni kiadóhivatalomban 
Pent, v á ro sh á ztér fi. szám  alatt.

M É S Z Á R O S . K Á R C L Y ,
kiadótulajdonos.
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